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Alleluia! Praise the Lord O you heavens and skies

Words and music: David Lee

Words adaptation: © 2023 David Lee
Music: © 2002, 2023 David Lee

Psalm 148

A
   1  Alle- ' luia, ' Allelu- 'ia:
       Alle- ' luia, ' Allelu- ' ia;
       Alle- ' luia, ' Allelu- 'ia:
       Alle- ' luia, ' Allelu- ' ia.

A
   2  Praise the ' Lord O you ' heavens and ' skies:
       praise the ' Lord O ce- ' lestial ' heights:
       praise the ' Lord O you ' angelic ' choirs:
       Alle- ' luia, ' Allelu- ' ia.

B
   3  Praise the ' Lord O you ' sun and you ' moon:
       Praise the ' Lord O you ' stars in the ' heavens:
       Praise the ' Lord O you ' vastness of ' space:
       Alle- ' luia, ' Allelu- ' ia.
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2/2

B
   7  Praise the ' Lord all you ' rulers on ' earth:
       praise the ' Lord all you ' women and ' men:
       praise the ' Lord all you ' aged and ' young:
       Alle- ' luia, ' Allelu- ' ia.

A
   9  Let the ' name of the ' Lord be a- ' dored:
       his the ' splendour in ' heaven and ' earth:
       his the ' worship and ' praise of his ' saints:
       Alle- ' luia, ' Allelu- ' ia.

       (repeat opening 'Alleluia' verse)

A
   4  Let them ' all praise the ' name of the ' Lord:
       his the ' word by which  ' they all were ' born:
       his the ' laws that keep ' them on their ' course:
       Alle- ' luia, ' Allelu- ' ia.

B
   5  Praise the ' Lord all you ' lightnings and ' clouds:
       praise the ' Lord you tem- ' pestuous ' winds:
       praise the ' Lord O you ' hoarfrost and ' snow:
       Alle- ' luia, ' Allelu- ' ia.

A
   6  Praise the ' Lord all you ' life in the ' seas:
       praise the ' Lord all you ' beasts, wild and ' tame:
       praise the ' Lord all you ' birds of the ' air:
       Alle- ' luia, ' Allelu- ' ia.


